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Varoitukset

Varoitukset

Seuraavat varoitukset koskevat laitteen asennusta, kayttda, maadoitusta, kunnossapitoa ja korjausta. Huutomerkki
tarkoittaa yleisluontoista varoitusta ja vaaran merkki toimenpidekohtaista vaaraa. Lue varoitukset, kun ndméa symbolit
ovat esilld tdssé ohjeessa tai varoituskilvissa. Tasté osasta puuttuvat tuotekohtaiset vaara- ja varoitussymbolit

saattavat esiintya tarvittaessa muualla tdssa kayttdohjekirjassa.

LAITTEEN VAARINKAYTON VAARA

A‘ Vaadrinkdyttd saattaa johtaa kuolemaan tai vakavaan tapaturmaan.
ﬁﬂ o Ala kayta yksikkdd vasyneena tai huumaavien aineiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

* Alaylitd alimman nimellispaineen kestavan osan suurinta kayttdpainetta tai huonoiten kuumuutta sietavan

osan lampétilaluokitusta. Katso lisatietoja kaikkien laitteiden k&ayttdoppaiden kohdasta Tekniset tiedot.
o Kayta nesteita ja liuottimia, jotka ovat yhteensopivia laitteen mérkien osien kanssa. Katso lisétietoja
HEEEE kaikkien laitteiden kayttdoppaiden kohdasta Tekniset tiedot. Lue neste- ja liuotinvalmistajien varoitukset.

Jos haluat lisatietoja kayttdmastasi aineesta, pyyda toimittajalta tai jalleenmyyjalta
kayttoturvallisuustiedote.

¢ Ala poistu tydskentelyalueelta, kun laitteessa on virta tai jos se on paineistettu.

¢ Sammuta laite kokonaan ja noudata Paineenpoistotoimia, kun laite ei ole kdytdssa.

¢ Tarkista laite paivittain. Korjaa kuluneet ja vaurioituneet osat valittémasti tai vaihda ne alkuperaisiin
valmistajan varaosiin.

¢ Ala muuta laitetta millaan tavalla. Muutokset tai modifioinnit voivat mitatoida likkeen hyvaksynnét ja luoda
turvallisuusvaaran.

* Varmista, ettd kaikki laitteet on normitettu ja hyvaksytty siihen ymparistdon, jossa kaytat niita.

» Kayta laitetta ainoastaan sille maéarattyyn tarkoitukseen. Kysy lisétietoja jalleenmyyjalta.

* Pida letkut ja kaapelit poissa kulkuvaylien, teravien kulmien, liikkuvien osien tai kuumien pintojen
l&heisyydesta.

¢ Al3 kierra tai taivuta letkuja alaka siirrd laitetta letkuista vetamalla.

¢ Pida lapset ja eldimet poissa tydskentelyalueelta.

¢ Kaikkia voimassa olevia turvamaarayksia on noudatettava.
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Osat ja niiden toiminta

Osat ja niiden toiminta

Ohjaimen etupuoli

= = : J
(€ or(¥
Cycle: (" 400 (F
0.0 0.0
mils mils
Kytkin/merkkivalo Selitys
A - D | Ohjelmoitavat . w e . .
. . - Naiden kautta voidaan kayttaa tiettyja, nestekidenaytélla nékyvia valikkokomentoja. Katso sivu 7.
pikavalintapainikkeet
E | Virtakytkin ON-asennossa tasavirta kytkeytyy akusta viivaohjaimeen. OFF-asennossa virta katkeaa
ohjaimesta ja maadoittaa moottorin sytytystulpan. Moottoria ei voi kdynnistaa kun tdmé kytkin on
OFF-asennossa. HUOMAUTUS: Talla kytkimella voidaan tehda myés koko jarjestelmén
hatakatkaisu.
F | Maalipistoolin Kéaynnistavat/sammuttavat kytkimet 1, 2, 3, 4 ja 5 Ylhaalla: Katkoviiva. Keskiasento: Sammutus.
kytkimet 1, 2, 3, 4 ja 5 | Alhaalla: Jatkuva viiva.
G |RESET/HOLD- HOLD (PITO): Poistaa kéaytdsta maalipistoolit 1, 2, 3, 4 ja 5 ja nollaa siséisen syklilaskimen.
katkaisin RESET (NOLLAUS): Nollaa sisédisen syklilaskimen mutta ei vaikuta jatkuvaan linjatoimintaan. Jos
katkaisinta pidetddn RESET-asennossa, uusi sykli ei kdynnisty ennen kuin katkaisin vapautetaan.
J | Ohjaussauva Ohjaussauvan avulla kayttaja voi navigoida valikkojen valilla, sdataa arvoja ja nollata niita.
K | Kauko-ohjaimen Kayttaja voi kayttada pistooleja manuaalisessa, automaattisessa tai puoliautomaattisessa tilassa.

liipaisin
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Osat ja niiden toiminta

Osat ja niiden toiminta

Saatimen taustapuoli

F A D

| 8 OWER O T OUTPUT|[INDICATORS
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Kytkin/merkkivalo Selitys
A | USB-portti Kéaytetaan tietojen siirtoon laitteesta ja ohjelmistopaivityksiin.
B |GPS-liitin Tietojen siirron yhteydessa voidaan tallentaa GPS-koordinaatit.
c CA_N-vayIan . Tassa SkipLine-ohjaimeen voidaan liittda lisalaitteita kuten tulostin.
laajennusportti
L&ht6tason ilmaisimet | Mikéli LED-valo palaa, sen ilmaisema maali- tai lasihelmipistooli on aktivoitu.
Kaiutin Tuottaa nopeushélytyksen ja varoitusten danen.
F A.ktuwlsuug/' LED-merkkivalot ilmaisevat ohjaimen toiminnan.
virranilmaisin
G | I/O-kaapelin portti Ohjauskaapeli liitetdan tdhan ja merkintajarjestelmaan. Kaapeli syéttdd myés 12 VDC:n virtaa
merkintajarjestelmésté. Katso sivu XX.
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Asentaminen

Asentaminen

Ohjelmoitavan viivaohjaimen
asennus

Asenna ohjelmoitava viivaohjain paikkaan, missa se
nékyy hyvin eiké estd ndkymaa tielle. Ohjaimeen
vilkaisemisen ei tulisi kestdad kauemmin kuin taustapeiliin
vilkaiseminen.

Aseta ohjain kdytdn kannalta mukavaan ja helposti
kaytettavaan asentoon. Mikali ohjain paatetaan kiinnitta4,
se tulee kiinnittaa 13 mm leve&dan kannattimeen,
vakaaseen paikkaan.

Ohjauskaapelin kytkeminen

Puhdista kaikki liitdnnat liasta, purseista ja kosteudesta
ennen kuin kytket ne jarjestelmaén.
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Navigaation yleisndkyma
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Paavalikko

Paavalikko

P&é&valikko on ensimmainen ylatason nayttd, josta
kayttaja voi asettaa kaikkein tarkeimmat paivittaiset

] Gt w1 Color [TEOR|EGEET] |
ttack

T Paint:

toiminnan parametrit. Pa&valikon naytté on suositeltava
nayttd tienmerkintatoiminnoissa.

Viitenu-
mero

Kuvaus

Viitenu-
mero

Kuvaus

Pikavalinnat A, B, C, D: Nama ovat nelja
ohjelmoitavaa "suosikkia”, joita voidaan katevasti
kayttda paavalikossa. Kaikki pika-asetusvalikon
vaihtoehdot voidaan ohjelmoida
pikavalintapainikkeeseen. Katso sivu 9.

Kuvioiden esiasetukset Jos tdm34 asetetaan
pikavalintamahdollisuudeksi, kuvioiden
esiasetuksiksi voidaan ohjelmoida 8 erilaista
maali/tila-arvoa. Td&ma on toiminnaltaan
samanlainen kuin radion esivalintatoiminto.
Maarita esiasetus syottdmalla haluamasi maali ja
tila-arvot ja ohjelmoi se pikavalintapainikkeeseen
painamalla sitd ja pitamalla alas painettuna.
Esivalittu kuvio valitaan hakemalla haluttu kuvio ja
painamalla painiketta. Maali-/tila-arvoiksi
valikoituvat asetetut arvot.

Etdisyys: Nayttaa kuljetun matkan
kaynnistyskytkimen ON-asentoon siirrosta
lahtien. Lukema nollautuu aina kun kytkin
kdannetdan ON-asentoon.

Matkamittari: Nayttaa kdynnistyskytkimen
ON-asennossa kuljetun kokonaismatkan
pistoolikytkimien asennoista riippumatta,
edellisen laskinkanavan nollauksesta lahtien.

Lasihelmien sdadot: Voit hienosaataa
lasihelmipistoolit kdynnistamalla ja
sammuttamalla niit varmistaaksesi etta kaikki
helmet ovat maalin sisélla ja estddksesi helmien
joutumista maalaamattomille alueille.

Nopeusmittari: Mittaa ja nayttaa laitteen
nopeuden.

Levitysnopeus: Nayttaa levitettavan
maalikerroksen maaran. Pistoolin leveys on
sybtettéva jotta voidaan oikein laskea
maalipinnan paksuus.

Kuvion esikatselu: Tadssa kayttaja voi esikatsella
pistooleista levitettdvad, kayttajdn maarittamaa
kuviota.

Pistoolin asetusten esikatselu: Joitakin
vetoketju- ja varjokuvioita varten maalipistoolit
sijoitetaan rinnakkain. Tam& asetus voidaan
syo6ttéaa ohjaimeen ja nayttaé pistoolin paikantajalla
kuvion esikatselussa. Kun pistooli laukaistaan,
pistoolin numero syttyy palamaan valkoisena ja
kun sita ei laukaista, numero pysyy harmaana.

Virtakytkin ON-asennossa:
Virtakytkin on paalla. Jatkuvan viivan
pistoolit voivat olla kdynnissa, mutta
katkoviivan pistoolit ovat pois p&alta.

Katkoviivan valvonta: Virtakytkin on
paalla ja maalipistoolit ovat kuvion
katkoviivaosassa (toisin kuin
aukko-osassa).

GPS: GPS-kuvake ilmaisee
GPS-laitteen tilan. Animoidut
signaalipylviat osoittavat etta
GPS-laite etsii satelliittiyhteyttd. Mikali
naytolla ei ole pylvaita, se osoittaa,
ettd yhteytta ei ole saatu (tarkista
antenni).

USB-asema kiinnitetty: USB-asema
on kiinnitetty katkoviivan ajastimeen.
Yleensa USB-asemaa ei tulisi jattaa
Kiinni laitteeseen sen jalkeen kun
laskinkanava tiedonsiirtotoiminto on
suoritettu loppuun.

USB-virhe: USB-laite on kiinnitetty
mutta se ei joko ole USB-asema tai se
ei ole yhteensopiva.

&
¥,
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Kauko-ohjaimen liipaisin

Kauko-ohjaimen liipaisin

Kl

Quick Selects:
System Delay:
Delay Value:
Mode:

Remote Trigger:
Start On (Index):

Quick Setup
Setup

On | Off
Kl 0.10' ('}
( Normal f_

Mode:
Remote Trigger:

Remote Trigger:

mero

Viitenu-

Kuvaus

1

OFF: Kauko-ohjaimen liipaisin ei ole kdytéssa ja ohjain toimii itsendisesti.

Manuaalinen: Kayttajan on siirrettava kaynnistyskytkin ON-asentoon ja
painettava sen jalkeen ja pidettdva kauko-ohjaimen liipaisimen painiketta
alhaalla kdynnistdékseen pistooleja, jotka on asetettu maalaamaan jatkuvaa
viivaa tai katkoviivaa. Kun kayttaja vapauttaa kauko-ohjaimen liipaisimen,
pistoolit lopettavat ruiskutuksen. Kun laitteella ei ruiskuteta, k&ynnistyskytkin
tulee kdantda OFF-asentoon, mika estdd vahingossa tapahtuvan pistoolit
aktivoivan painikkeen painamisen.

Automaattinen: Kayttajan on siirrettdva kaynnistyskytkin ON-asentoon ja
sen jalkeen hanen on painettava ja vapautettava kauko-ohjaimen liipaisin,
jolloin jokin pistooleista, joka on asetettu jatkuvan tai katkoviivan asentoon,
aktivoituu. Aktivoidut pistoolit jatkavat ruiskuttamista kunnes kayttaja painaa
kauko-ohjaimen liipaisimen painiketta uudelleen. Kun laitteella ei ruiskuteta,
kaynnistyskytkin tulee kdantdd OFF-asentoon, miké estda vahingossa
tapahtuvan pistoolit aktivoivan painikkeen painamisen.

Puoliautomaattinen: Kayttajan on siirrettdva kaynnistyskytkin ON-asentoon.
Jos pistooli on asetettu katkoviiva-asentoon, laite maalaa vain yhden
katkoviivan. Jos pistoolit on asetettu jatkuvan viivan asentoon, ne
kaynnistyvat kun kauko-ohjaimen liipaisinta painetaan kerran ja sammuvat
kun kauko-ohjaimen liipaisinta painetaan uudelleen. Pistoolilla voidaan
maalata jatkuvaa viivaa ja sen jalkeen pistoolin kytkin voidaan k&antaa
maalaamaan katkoviivaa. Kauko-ohjaimen liipaisimella voidaan aloittaa
katkoviivan maalaus aina kun liipaisinta painetaan, samaan aikaan kun se
maalaa jatkuvaa viivaa. Pistoolit voidaan sammuttaa siirtdmalla
kaynnistyskytkin OFF-asentoon.
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Pika-asetusvalikko

Pika-asetusvalikko
Valikkosivu 1/3

Pika-asetusvalikon kautta kayttéja paésee nopeasti
ottamaan kayttddn tai kaytésté pois toimintoja, joita
kaytetdan paivittaisissa toiminnoissa.
Pika-asetusvalikossa on kolme sivua.

{ Quick Setup
e Quick Selects: | Setup
9 —" System Delay: On | Off
Delay Value: K 10.80' [ p
e Mode: "4 [Shadow [ )
R [ ' i
e Ot On (Index): | Paint  Space 13
-
Viitenu- Viitenu-
m':;: “| Kuvaus m';re: “| Kuvaus
Quick Selects Setup (Asetusten pikavalinta): Siirry e Shadow (Varjo): Téalla voidaan ottaa kaytt66n
1 asetusvalikkoon valitaksesi jonkin padnaytolla olevasta varjokuviot ja niit4 voidaan ruiskuttaa
neljasta valittavasta painikkeesta A, B, C, tai D. Setup/Extras/Shadow-valikossa méaéritetylla
System Delay (Jarjestelmaviive): Viivastyttaa asetuksella.
pistoolin kdynnistysté tai sammutusta jatkuvan viivaa tai *  Marker (Merkintd): Talla voidaan ottaa
katko-viivaa maalatessa "Delay Value’-kohdassa kaytt66n merkintékuviot ja niitd voidaan
2 | asetetun etdisyyden verran. Mahdollistaa laitteen 3 ruiskuttaa Setup/Extras/Marker-valikossa
kayton yksin koska kayttgjan ei tarvitse tarkkailla maaritetylla asetuksella.
pistoolia sen laukaisemiseksi oikeassa vaiheessa. *  Zipper (Vetoketju): Télla voidaan ottaa
Katso sivu 28. kayttéon vetoketjumerkintékuviot ja niité
Modes (Tilat): Talla maaritetdan, miten katkoviivan voidaan ruiskuttaa . .
ajastin toimii: Setup/Extras/Marker-valikossa méaéaritetylla
*  Normal (Normaali): Normaali asetuksella.
3 katkoviivatoiminta. Remote Trigger (Kauko-ohjaimen liipaisin): Tassa
* Test (Testi): Pistooli kdynnistyy heti. Kayttaja 4 maaritetdén, miten kauko-ohjaimen liipaisin kayttaa
voi nain testata pistooleja, vaiheistuksista tali ohjauskeskusta. Off/Manual/Auto/Semi Auto. Katso sivu
muista asetuksista riippumatta. 29.
Start On (Index) (Kaynnistys (lista)): Tassa valitaan,
5 | aloitetaanko katkoviivan maalaus maalaamalla ensin
viiva vai jattamalla tyhja.

Valikkosivu 2/3

K¥ Quick Setup "

| e Dcad Test:
e Bead Guns:
K Eememm e Black Beads:
4 — ARSI N
Midspot:

(e Speed Alarm:

10

Off
o

Test
Off
Off
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Pika-asetusvalikko (jatkuu)

Viitenu- Viitenu-
mero | Kuvaus mero | Kuvaus
Bead Test (Lasihelmitesti): Paina ohjaussauva ja pida Midspot (Keskipiste): Tassa voidaan maarittaa,
1 sité oikealle painettuna testataksesi, onko niiden lisatdankd keskipiste tai keskipisteité joka toisen
helmipistooleiden virtaus oikea, jotka eivat ole 5 katkoviivan, tasaisen katkoviivan tai molempien

OFF-asennossa.

Bead Guns (Lasihelmipistoolit): Tassa voidaan valita,
2 | aktivoidaanko lasihelmipistoolit kun maalipistoolit
aktivoidaan.

Black Beads (Mustat lasihelmet): Tassa voidaan
3 | valita, aktivoidaanko lasihelmipistoolit kun
maalipistoolin variksi on valittu musta.

Align Solids (Kohdista jatkuvat viivat): Tassa
voidaan ottaa kayttdéon tai poistaa kaytosta jatkuvan
4 | viivan kohdistus katkoviivan suhteen
Setup/Extras/Alignment-valikossa tehtyjen asetusten
mukaisesti.

Pika-asetusvalikko (jatkuu)

katkoviivojen véliin. Keskipisteiden maara ja pisteiden

pisteen pituus maaritetdan

Setup/Extras/Midspot-valikossa.

Speed Alarm (Nopeushalytys): Tassa nopeushalytys

6 voidaan ottaa kéayttddn tai ottaa pois kaytosta.
Nopeushalytyksen asetukset maaritetdan

Setup/Extras/Speed Range-valikossa.

Valikkosivu 3/3 (VAIN 2 pistoolin vakioyksikot)

\

e d Gun #1 Color:
A J Gun #2 Color:

Vitenu-
m';ﬁ? *| Kuvaus
1 Valitse vari jotta pumpun laskurin tarkkuus ja

esikatseluruudun tiedot ovat yhtenevaiset.

5 Sama kuin edella mikali toinen pistooli on maaritetty
ruiskuttamaan kaksoisvaria.

3A5958A
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Pistooli #1 ja pistooli#2 vastaavat vain kytkimiin 1 ja 2.
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Laskinkanavien valikko

Laskinkanavien valikko

Laskinkanavien valikossa voidaan maarittaa etaisyys- ja T"p (Matka)
maaralaskimien asetuksia. Laskinkanavat nollataan

yleensa uuden tydn aluksi.
| Counter Channels
T cis T rFaen (B
Solid Skip =
49439 0
o'

#
#2:
#3: ) 0
#4 0' 0
Push Down Button to Enter Counter #5- 0 o
Channels

Matkalaskimen kanavat toimivat samalla tavalla kuin
ajoneuvojen matkamittarit. Kayttaja voi tyhjentaa

Voi siirtya seuraaville laskinkanavien sivuille matkamittarin yksitellen mutta sill4 ei ole vaikutusta
ohjaussauvalla: Pistoolit, isku, kuvio, pumput, pistoolin vakiolaskimiin, jotka iimaisevat tydn pinta-ala- ja
yhteismé&arat ja vaihtoehdot. kaytettyjen materiaalien maaratiedot. Téasta

ominaisuudesta voi olla hydtya selvitettiessa tydn
yksittaista vaihetta.

Pistoolit

l Counter Channels
e p [ Pattem [ e
Solid Skip -~
#1 (4.0: 49628 110"
#1 (4.07: o' 22'

Kuvio

I Counter Channels
- . o e
49608
pe
211'
24
37

#2 (4.07): o 24832"
#2 (4.07): q 10"
#3 (4.07): " 62"
#4 (4.0%): 71" 6 s
#5 (4.07): 0

-

Pattern counters only apply to guns 1 and 2.

Pistoolin laskinkanavien avulla kayttéja voi tallentaa
viivan leveyden ja/tai varivaihdot yksitellen kullekin

pistoolille, mika parantaa t|§lt01en :callennustg ja tyon Kuviolaskimen kanava tallentaa vain pistoolien kytkimilla
se urantaa. Lalskmklanava't_ tayt.tyvat dypaamlsesu sen 1 ja 2 ruiskutettujen eri kuvioiden tiedot. Tasté

ja'llkeein k"u n"p|§toql| on .etaYh.d'St..etty siihen. ominaisuudesta voi olla hyétya urakoitsijoille, jotka
Kayttamattomat pistoolit eivat nay ruudulla. laskuttavat t6ista kuvioetéisyyden perusteella.
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Laskinkanavien valikko

Vaihtoehdot
I Counter Channels

r<(  Pumps [ Toas  (EOHSHEND

! Counter Channels

- Pattern : = Totals [
] 0D.0gals ==
0.0 gals

Save and Clear
[ Clear Without Saving

0.0 gals
Print: (€ [ Guns )y
l Print Counters

Saving stores the counters to internal memory.
Plug in a USB drive to export saved counters.

Pumpun laskinkanava tallentaa tiedot kunkin véarin Viivaohjaimessa tiedonkirjausominaisuus ja tiedot
kaytetyt litram&arat. Pumpuille taytyy maarittda oikea vari voidaan siirtdd USB-Flash-muistitikulle tai tulostaa.
Setup/System/Pump Setup-valikossa.

Tallenna ja tyhjenna:

Yhteensa Talla toiminnolla laskinkanavien tiedot tallennetaan
sisdiseen muistiin ja tyhjennetaan laskimet. Tiedot
!— voidaan siirtdd USB-Flash-muistitikulle ja niitd voidaan
ﬁr%e'sowr' o mydhemmin tarkastella excel-taulukossa.
Solid Skip -
Total: 49852 25041 Tyhjenna tallentamatta:

Odometer: 52948"
T&lla valinnalla laskinkanavien tietoja ei tallenneta. Taméa

toiminto on hyddyllinen kun halutaan poistaa
testauksessa tai maarityksessé kaytettyjen mééarien tai
etaisyyksien tiedot jolloin tarpeetonta tietoa ei tallenneta
olennaisten tietojen joukkoon.

Tulosta laskimien tiedot:
Kokonaismaaralaskin tallentaa tiedot ruiskutetun
jatkuvan viivan, katkoviivan ja maalatun matkan Mikali kaytdéssa on nauhatulostin, tydén tiedot voidaan
kokonaistiedot. tulostaa saman tien.

3A5958A 13



Asetusvalikko

Asetusvalikko

Asetusvalikossa on useita alaluokkia, joiden kautta
paésee nopeasti ja helposti navigoimaan edistyneisiin
jarjestelmaasetuksiin.

System Gun Setup

Press Down Button to Enter Setup

Voi siirtya seuraaville sivuille ohjaussauvalla:

Maaritys/jarjestelma

Yleiset, sivu 15.

Kalibroinnit, sivu 16.

Yksikét, sivu 18.

Pumpun maaritys, sivu 18.
Toiminnan yhteismaarat, sivu 18.

Asetukset/Pistoolin asetukset

14

Pistoolin vari, sivu 19.

Pistoolin leveys, sivu 19.

Maalin & lasihelmipistoolin vaiheistukset, sivu 20.

Maalin & lasihelmipistoolin viiveet, sivu 20.

Maaritys/lisdasetukset/

Kohdistus, sivu 21.

Varjo, sivu 22.

Merkinndn muoto, sivu 23.
Keskipiste, sivu 24.
Vetoketju, sivu 25.
Nopeusalue, sivu 26.

Maaritys/ohjeet/

Kytkintesti, sivu 26.
Syotidtesti, sivu 26.
Painiketesti, sivu 26.
Sykemaarat, sivu 27.
GPS-tila, sivu 27.
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Maaritys/jarjestelmalyleiset

Yleisten asetusten vélilehden kautta kayttaja voi sdataa
jarjestelman perusasetuksia.

[ Setup N—

e SIERPRe
Calibrations | Units

General Callrations | Units =

6— = [OEEE T | Cycle Yy e
7 Adv/Ret: On Off
s Time Zone:  ({ oTC Yy

Asetusvalikko

Viitenu-
mero Kuvaus

Viitenu-
mero Kuvaus

Language (Kieli): Englanti, espanja, ranska,
saksa, kiina, vengja

Screen Brightness (Ruudun kirkkaus)

Volume (Aanenvoimakkuus) yhdistelma ja etéisyydet.

Cycle/Space (Sykliltila): Tassa valitaan, onko
katkoviivakuvioissa kaytdssa maalin ja syklin
yhdistelma ja etdisyydet vai maalin ja tilan

Theme (Teema)

O | RN =

kaytdssa

Audio Warning (Aanivaroitus): Kaytossa/ei kaytossa

Adv/Retard (Edist./Viivastys): Kaytossa/ei

3A5958A

Time zone (Aikavyohyke): Tassa asetetaan
aikavy6hyke oikeaa GPS-seurantaa varten.
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Asetusvalikko

Maaritys/jarjestelma/kalibroinnit

Katkoviivan ajastin on kalibroitava oikein etéisyyden ja
pumpun tilavuuden maarittdmiseksi.

Etaisyyden kalibrointi

[

The distance calibration can be set using a guided
procedure, or the calibration number can be manually

edited.

Start Calibration...
Edit Calibration...

HUOMAUTUS: Anturi on kalibroitava aika ajoin renkaan
kulumisen vuoksi ja aina kun pistoolin varren py6ra
vaihdetaan. Rengaspaine vaikuttaa myd6s kalibrointiin.

HUOMAUTUS: Varmista ennen kalibrointia etta pistoolin
varren pydran paine on 40 psi ja varmista, ettd sdadin
laskee pulssit ennen kalibrointia.

1. Mittaa ja merkitse tdsmalleen 300 metrin matka.
Ehdotettu 90 metrin matka. Jos tassa mittauksessa
tehdaan virheita, saadaan virheellisia viivan
pituuksia.

2. Aloita ohjattu kalibrointi valitsemalla vaihtoehto
"“Start Calibration...”. T&ma on suositeltava tapa
tehda kalibrointi. Vaihtoehtoisesti voidaan valita
vaihtoehto “Edit Calibration...” jolloin
kalibrointinumeroa voidaan tarkastella tai muokata
suoraan.

The distance calibration can be set using a guided
procedure, or the calibration number can be manually
edited.

Edit Calibration...

16

3. Kohdista laite kalibrointireitin mukaiseksi. Valitse sen
jalkeen vaihtoehto “Begin Calibrating”.

Distance Calibration

To calibrate distances, you must drive a pre-measured
calibration course of preferably 300 feet or greater.
After driving the course, you will be prompted to enter
the distance of the course.

To begin calibrating, press "Begin Calibrating."

Cancel

4. Aja reitin 1api. Kun olet paassyt paéatepisteeseen,
valitse vaihtoehto “Finish”

HUOMAUTUS: “Old Calibration Distance”-tiedon
ilmaisema luku on todennakdisesti vaara. Varmista, etta
liikepulssit valittyvat mittariin.

5. Korjaa mitattu etéisyys, kuljettu matka ja tallenna
tiedot valitsemalla vaihtoehto “Save Calibration”.

Esimerkki: Jos reitti on 90 metrid ja mitattu etaisyys on
85 metri&, ruudulla ndkyva 85 metrin lukema on
muutettava 90 metriksi.

6. Mikali mittauksessa on tapahtunut virhe, varmista

etta liilkeanturi on asennettu oikein ja vastaanottaa
oikeat pulssit.
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Pumpun kalibrointi/Alkuperdisvalmistajan
asetukset

RoadPak-pumput on esikalibroituja eika niiden tietoja
tarvitse muuttaa. Jos kéytdsséa on jokin muu pumppu,
noudata alla annettuja ohjeita.

| ‘Calibrations
- | Distance

Pumps =

A pump calibration can be set using a guided procedure,
or the calibration number can be manually edited.

2

Start Calibration...
Edit Calibration...

Pumppujen kalibrointi yhdistetddn kussakin pumpussa
olevaan vériin.

1. Aloita valitsemassa kalibroitava pumpun vari.
Keltainen, valkoinen tai musta.

2. Aloita ohjattu kalibrointi valitsemalla vaihtoehto
"“Start Calibration...”. Tdma on suositeltava tapa
tehda kalibrointi. Vaihtoehtoisesti voidaan valita
vaihtoehto “Edit Calibration...” jolloin
kalibrointinumeroa voidaan tarkastella tai muokata
suoraan.

3. Valitse kalibroitava pistooli ja valita vaihtoehto “Begin
Calibrating”. Valitse vain pistooli, joka on liitetty
kalibroitavaan pumppuun.

Pump Calibration

To calibrate a pump, you must fill a pre-measured
container that is preferably at least 5 gallons. After
filling the container, you will be prompted to enter its

volume.

Output Gun:  [({

To begin calibrating, press "Begin Calibrating."

Begin Calibrating

Cancel

3A5958A

Asetusvalikko

4. Aseta tdman pistoolin alle s&ilio, jonka vetoisuus on
tiedossa. Alenna pumpun painetta minimoidaksesi
yliruiskutusta.

5. Kun esimitattu s&ilié on valitun pistoolin alla, aloita
kalibrointi painamalla ”Start Paint”. Painikkeen tila
muuttuu vaihtoehdoksi "Stop Paint”.

PUMP CALIBRATION STARTED

Fill the paint container with the known volume of paint.

The amount of paint that has been pumped, according

to the current calibration, is displayed below. The true
paint volume will be corrected in the final step.

rt Paint } oOid Paint Volume:

0.0 gals

e
Abort

6. Kun esimitattu séilié on taytetty esimitatun
vetoisuutensa verran, paina "Stop Paint”. Jos sailio ei
ole viela taysi, paina "Start Paint/Stop
Paint’-painiketta siihen saakka kunnes maalin pinta
on halutulla korkeudella.

7. Valitse vaihtoehto "Finish” kun olet valmis.

8. S&ada naytdlla oleva lukema vastaamaan esimitatun
séilién vetoisuutta.
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Asetusvalikko

Yksikot

Distance Units: [ { [English [}
Volume Units: "4 |English

Thickness Units: [ { [English ()

Tassa voidaan valita, kaytetadnkd etaisyyden,
vetoisuuden ja paksuuden yksikkdina brittilaisia vai
metrisia yksikkgja.

Pumpun asetukset

Maarita, mita varia kussakin pumpussa kaytetaan.

Taman on valttdmatoénta jotta voidaan kirjata pumppujen

litramaaréat oikein.

18

Toiminnan yhteismaarat

—
<@  Unts [ PumpSewp [ LfeTorals
Yellow: 0 gals
White: 0 gals
Black: 0 gals

Total: 0 gals
Paint Distance: 74893"
Hours: 157.4h

| Reset

Toiminnan yhteismé&érat ilmaisevat maalatun matkan ja
kunkin kaytetyn maalin kokonaisméaé&rat. Kanavien
nollaus ei havita tata tietoa. Toiminnan
yhteisméaératietojen ensisijainen tarkoitus on auttaa
kayttajaa tietdmaan, milloin pumppuja ja muita valineita
tulisi huoltaa.

Toiminnan yhteismaarat nollataan usein laitteistohuollon
tai kokoonpanomuutosten yhteydessa.
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Pistoolin vari

Setup

Gun Setup .
GunWidths | Paim Gun Offsets |

X | None
{ Yellow '

"~ GunColors
Gun #1.:
Gun #2:
Gun #3:
Gun #4:
Gun #5:

“{ [ None™™ (

)
)
(¢ White™ ()
)
(4 PP Nere™™ ()

Té&ssa valitaan kussakin pistoolissa kaytettava vari.
Oikea variasetus on tarke&a jotta voidaan oikein laskea
maalin paksuus, kirjata tietoja, tulostaa raportteja ja
esikatsella kuvioita pdanaytolla.

HUOMAUTUS: Mikali pistoolin vériksi valitaan "None”,
kyseinen pistooli ei ole kaytdssa eika se ruiskuta maalia
vaikka sen kytkin olisi katkoviiva- tai jatkuvan viivan
asennossa. Pistoolin tunnistenumero havida paanayton
kuvion esikatselundkymassa kun pistooli ei ole kaytdssa.

3A5958A

Asetusvalikko

Pistoolin leveys

—

- | Gun Colors

Gun #1:
Gun #2:
Gun #3:
Gun #4:
Gun #5:

Tassé asetetaan pistoolin leveys vastaamaan tien
pintaan levitettdvan materiaalin leveytta. Oikea pistoolin
leveyden maarittdminen on térkeéé jotta voidaan oikein
laskea maalipinnan paksuus, kirjata tietoja, tulostaa
raportteja.
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Asetusvalikko

Maalin & lasihelmipistoolin
vaiheistukset

Maalipistoolin vaiheistukset

(- Gun Widths

Gun #1:
Gun #2:
Gun #3:
Gun #4:
Gun #5:

= o aginy

mmm;o ys [
0.00' (P
0.00' [}

~ GunSetup

"~ - [ Paint Gun De'lays Bead Gun Offsels ' Bead Gun Delays [

1.00" |
1.00' [}
1.00' [

1 00" (O
§ aiik

Gun #1: 4
Gun #2: 4
Gun #3: 4
Gun #4: 4
Gun #5: 4

Pistoolin vaiheistuksilla maaritetdén etaisyysviiveet
kuviota merkittdessa. Aseta pistoolin vaiheistus pistoolin
reitin kaikille kohteille.

Pistoolin vaiheistuksilla tarkoitetaan etummaisen ja
kaytdssa olevan pistoolin etéisyytta toisistaan.
Etummaisen pistoolin arvoksi tulisi mééarittada 0,00’.

TARKEAA: Al4 korjaa aikatekijoita etaisyyden
yhteydessa. Vain etdisyystekijat tulisi korjata etaisyyden
yhteydessa koska muuten katkoviivan ajastimet eivat ole
yhta tarkkoja maalin ja lasihelmimateriaalien
sijoittamisessa paallekkain laitteen eri nopeuksilla.

20

Maalin & lasihelmipistoolin
vaiheistukset

Maalipistoolin vaiheistukset

~  GuUnSelup !
[« | Paint Gun Oiise1s [ Paint Gun Delays | Bead Gun Offsets [ p»

i s i_
1 ms _b
Oms [}

oms P 2
-

Gun #1 On:
Gun #1 Off:
Gun #2 On:
Gun #2 Off:

— = __GUHSETU S e = =
-« | Paint Gun Delays [ Bead Gun Offsets Bea Gun Delays

oms(p
oms( )
Oms ()

[ = P
Ooms(p i
-

Gun #1 On:
Gun #1 Off:
Gun #2 On:
Gun #2 Off:

Pistoolin vaiheistukset korjaavat pistoolin mekaanisen
reaktioviiveen. Useimmissa materiaalin
levityssovelluksissa tapahtuu aikaviive kun séhkosignaali
annetaan katkoviivan ajastimesta siihen kun pistooli
varsinaisesti aukeaa ja materiaali voi virrata.

Jotkut sovellukset sammuvat hitaammin (vastustavat
korkeaa painetta) kuin k&ynnistyvat (synnyttavat suuren
paineen). Tasta syysta 10.0’ tiemerkintalaitteen jalki voi
esimerkiksi olla pidempi eli 10.5’ to 11.0’.

Jos pistoolin vaiheistukset on s&adetty valmiiksi oikein,
sdada pistoolin kerroin korjaamaan viivanpituudet.
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Asetusvalikko

Jatkuvien viivojen kohdistus (Jatkuvien viivojen [sulkuviivojen]
kohdistaminen katkoviivojen kanssa)

Kohdistuksen vélilehden kautta kayttaja voi valita, missa
jatkuvat viivat (sulkuviivat) alkavat ja loppuvat suhteessa
katkoviivoihin. Tama asetus otetaan kayttéon tai
poistetaan kaytosta pika-asetussivulla.

HUOMAUTUS: Tata toimintoa voidaan tarkastella kuvion
esikatselussa.

Setup
Exiras

Shadow Marker Layout [ p

Start of Skip [ )
Immediate )

T Algnment

Start Solid: ¢
End Solid: |

| =

Green lines represent solid switch changes.
Travel direction is left to right.

[ Agnment
Start Solid:
End Solid: Immediate

_—

Green lines represent solid switch changes.
Travel direction is left to right.

f""'EHd' of Skip

Setup
Exiras
Shadow

( 1 'Middle of Skip ()
( Immediate [ )

_ﬁ_

Green lines represent solid switch changes.
Travel direction is left to right.

[ Marker Layout [ =

 Alignment

Start Solid:
End Solid:

Setup

Exiras o ——
Alignment Shadow [~ Marker Layout

Start Solid: I’T Immediate ()
End Solid: M [ Immediate P

— 1 —

Green lines represent solid switch changes.
Travel direction is left to right.

3A5958A

Ensimmainen vihred viiva edustaa pistetta, jossa jatkuva
viiva alkaa. Seuraava vihred viiva edustaa pistettd, jossa
jatkuva viivan pistooli otetaan pois kaytdsta tai
sammutetaan.

Setup
Exiras

Shadow [ Marker Layout

Start Solid: (4 | Immediate i
End Solid: P startof Skip P

e

Green lines represent solid switch changes.
Travel direction is left to right.

Setup

i ———— L ——
Alignment Shadow [

Start Solid: "4 [ Immediate Y
End Solid: M [ EndofSkip P

=

Green lines represent solid switch changes.
Travel direction is left to right.

Marker Layout |

Setup

" Alignment | s?:{iz: [~ Marker Layout [
Start Solid: (¢ [ Immediate ()

End Solid: M (Middle of Skip P

e

Green lines represent solid switch changes.
Travel direction is left to right.

Setup
W’—Wm— [ Marker Layour

Start Solid: M [ Start of Skip r"r
End Solid: (4 [ End of Skip Yy
‘ e— l —
Green lines represent solid switch changes.
Travel direction is left to right.
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Asetusvalikko

Varjo

Varjotila voidaan ottaa kayttédn pika-asetusvalikossa.

Shadow Gun:
Fore Shadow:
Aft Shadow:
Fore Gap:

Aft Gap:

Viitenu-
mero Kuvaus

1 | Varjopistooli

2 Edeltava varjo: Lisattavan maalin pituus ennen
raitaa.

Jalkivarjo: Lisattdvan maalin pituus raidan
jalkeen.

Edeltava vali: Edeltavan varjon ja raidan vali.

5 | Jélkeinen vali: Jalkivarjon ja raidan vali.

Varjotilassa maalia lisdtdan ennen ja/tai jalkeen raitaa.
Kun varjopistooli on katkoviivatilassa, viivaa
edeltdva/seuraava varjo maalataan asetusvalikossa
méaaritetyn pituisena.

Setup

Extras

X

3.0'
3.0
5.0' |
5.0' ('}

HUOMAUTUS: Varjopistooli on samassa linjassa kuin
katkoviivapistooli ja maalipistoolille on asetettava oikea
vaiheistus ohjaimeen.

HUOMAUTUS: Kun mustan vérin pistooli on jatkuvan
viivan tilassa, se tayttda valin (eli mustaa maalia on koko
viimeisimma&n raidan ja seuraavan raidan valine tila).

Esimerkki varjoviivasta

e
Pattern: [« [ 1cf8 P |
Paint: (4 10.0'(}
Cycle: ({ 400 [}

Bead Adjust

o 4 oop |}

0.0' '}

1981 ft
1z 45
3

Off: ]
[4 Distance: p
LYY

%, Shadow Mode[ Beads On

22

[Bead Test | Mode i’
OFF Shad

3

16.0 16.2

mils  mils

Mindex: Space

mph

N RO W
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Merkinnan asettelu

Merkinnén asettelutila voidaan ottaa kayttéon
pika-asetusvalikossa. Kun tila on otettu kayttéon,
paanaytén tiemerkintélaitteen parametri ohitetaan ja
merkinnan asettelun kuviot otetaan kayttdéon pistooleissa.
Kaytdssa olevien merkinnan asettelun asetukset koskien
kunkin kuvion asettelua ovat ndhtavissa kuvion
esikatselualueella. Valitse ruiskutuspistooli ja kytke se
katkoviiva-asentoon.

[ Quick Setup

Quick Selects: Setup

System Delay: On Off

Delay Value: q 0.10' (b

Mode: M Marker P —
< | 53

Start On (Index): | Paint Space

Esimerkki merkinnan asettelutilasta:

~Setup

Extras -
Shadow out Midspot [

DotPattern: ({ [ #1 [)
( Clear All

Indent: (4 00 ()

2 | 8.0' [}

3: 4 40 () 1

j&— 8.00 ft —p[¢——4.00 ft

Xl D DD

400ft |[¢—

¥ 3

Asetusvalikko

Voit luoda haluamasi kuviot asettamalla merkkien valiset
etaisyydet merkinnan asettelun asetusvalikossa.

Index Bead Test |
Paint OFF

Beads .
ON

0.0

0.0 0.0
mils mils

Viitenu-
mero | Kuvaus

Kéayttaja voi tallentaa kolmekymmenta erilaista

1 kuviota ja ottaa ne kayttéén paanaytolla.

Kussakin pistekuviossa voi olla jopa 40
perékkaistd mittausta. Jos jatat nollia mihin
2 |tahansa tilaan, merkinnan asettelutila ohittaa
seuraavan mitan jatkuvana silmukkana.
Valikkosivut 1 ja 2 ndkyvat alla.

48.00 ft >

16.00 ft ———»¢——4.00ft

~ Setup

Extras
[ Marker Cayout | Midspot f
-

K 4.0 ()
4 16.0' ()
4 40" |
4 40 ()
4 8.0' [

Shadow

4+— 8.00 ft —p|

O DD K

—» 400ft [¢—

Pistekoko voidaan saataa keskipistevalikossa. Katso sivu XX.

3A5958A
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Asetusvalikko

Keskipiste

Keskipiste otetaan kéayttddn tai poistetaan kaytdsta
pika-asetussivulla. Keskipisteen parametrit voidaan
asettaa alla olevalla keskipistevalikon vélilehdella Kaikkia
keskipisteita voidaan tarkastella kuvion esikatselussa.

_

Setup

Exiras

< | MarkerLayout [ Midspot | Zipper [

[  Number of Dots: K 10
P d Dot Spacing: '_4_ 12.0" ()
kLeed Dot Length: d 40"()

Number of dots and dot spacing only apply to midspot in
normal striping modes. Dot length controls midspot and

marker layout dot length.

Viitenu-
mero | Kuvaus

Pisteiden lukumaara: Pisteiden lukumaara

1 voidaan sijoittaa katkoviivojen valiin. Pisteet
keskitetdan viivojen valissé ja sijoitetaan tasaisin
vélein toisiinsa ndhden.

2 | Pistevali: Kunkin pisteen vélinen etaisyys.
Pisteen pituus: Tassa asetetaan pisteen pituus.
3 | Téssa sdadetdan keskipisteen ja merkinnan
asettelun pisteiden pituus.

Esimerkki keskipisteesta

(| 1950 [ ndex | Beagest] Begss )
Paitern: (<@ [ 1of8 [P

Paint ({ 100 () -
Cycle: ({ 400 () 0.0

Bead Adjust I m p h

on:  ({ 00(}
4

Off: 00 (T} 0.0 0.0

[4 Distance: » oft | mils mils

0% " [ndex‘Paint
, Normal Mode [ Beads On
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Vetoketju

Vetoketjutila voidaan ottaa kayttédn
pika-asetusvalikossa. Vetoketjukuviot on asetettava
vetoketjuvalikon vélilehdella ja niitd voidaan katsella
paavalikkonaytén esikatselussa.

\ Setup

Midspot i Zipper ' Speed Range
Second Rank: [ { [ Lines2-5
Gun #1: 4 | GapFill

—

Gun #3:
Gun #4.

Gap Fill
Standard | )

¥
& )
Gun #2: 4 [ Standard )
T )
K

Seuraavan asema

Seuraavan asemalla tarkoitetaan tilannetta, jossa yksi tai
useampi pistooli seuraa etddmmalla muita pistooleja.
Esimerkki on esitetty alla olevassa taulukossa:

Kuvaus

Seuraavan asema: Ei ole

Ajatellaan etté 5 pistoolia on sijoitettu rinnakkain.
Koska kaikki 5 pistoolia ovat samassa linjassa,
seuraavan asemaa ei ole.

Seuraavan asema: Rivit 2-5

Pistooli 1 on ensimmaisena Pistoolit 2, 3, 4 ja 5 ovat
rinnakkain, mutta seuraavat pistoolin 1 perassa.
Seuraavan asema: Rivit 3-5

Pistoolit 1 ja 2 ovat ensimmaisiné. Pistoolit, 3, 4 ja 5
ovat rinnakkain, mutta seuraavat pistoolien 1 ja 2
perassa.

Seuraavan Seuraavan Seuraavan
asema: asema: asema:
Eiole Rivit 2-5 Rivit 3-5

Seuraavan asema voidaan ottaa kaytt66n vain
vetoketjutilassa tai kaikissa sivulla 2 olevissa tiloissa.

3A5958A

Kuinka vetoketjumuoto asetetaan:

Aseta pistoolin varit

Aseta seuraavan asema
Aseta vakio tai valin taytto
Aseta pistoolin vaiheistukset
Aseta vetoketjutila

Tarkista kuvion ennakkokatselu

Asetusvalikko
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Asetusvalikko

Nopeusalue

Nopeushalytykset k&ynnistyvat kun START-kytkin on
paalla.

[ Setup

e ————

<@ Midspot Zipper [ Speed Range

Ki 60.0 mph [}
K 1.0 mph [}

1B Max Speed:
pAsg Min Speed:

o« 1 E—)

Underspeed Overspeed

Viitenu-
mero | Kuvaus

1 suuremmaksi, ylinopeushalytys kaynnistyy.

Suurin nopeus: Mikali nopeus kasvaa tata arvoa

2

pienemméksi, alinopeushalytys kaynnistyy.

Vahimmaisnopeus: Mikali nopeus jaa tata arvoa

Kytkintesti

Tarkista kytkimien toiminta aktivoimalla kytkimié ja
varmista etta ne liikkuvat naytolla. Mikali kytkin ei liikku
ruudulla, signaalia ei laheteté. Kytkintaulu on
todennakdisesti vaihdettava.

[ Setup
| Help

input Test [ Button Test [ p»
Flip switches and verify
they match the display.

Switch box:

T M ()

o000 ¢Q

26

Syottotesti

Kytke maadoitettu tulojohto. Sita vastaavan kuvakkeen
tulisi syttya osoittamaan etta se toimii.

[ Setup

- - Help
) Switch Test Input Test [

To test an input, connect it to 12V or ground,
depending on what your wiring diagram indicates.

Button Test | =

The corresponding icon below should light up.

OO00OOO

Painiketesti

Testaa painikkeiden A,B,C,D ja ohjaussauvan komento.
Mikali niitd vastaava kuvake ei syty, painiketaulu tai
ohjaussauva on vaihdettava.

l Setup
s o515 gt
[~ Button Test Pulse Counts | pw

-4 [ Input Test
Select the option below to test the
buttons or joystick.

~ Begin Button Test

Press buttons or move joystick to test. Received
inputs will light up.

The exit button will appear in 8 seconds.
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Sykemaarat

Etaisyyslaskimen ja pumpunlaskinten toiminta voidaan
tarkistaa tédssé naytdssa. Yhden kierroksen tulisi vastata
etaisyysanturin 50 +/-2 hampaan maaraa. Kunkin
pumpun sykli tulisi olla 1 pumpun syke eri pumpuissa.

[ Setup
=— Hel
se Counts

| Devices Present »

140

| - | Button Test s

Distance
Yellow
White
Black

Reset

3A5958A

Asetusvalikko

GPS-tila

Tassa tarkistetaan, toimiiko GPS-antenni.

Setup

Help

Hub FGPsSiaius | >

Fix status: No Fix

Paosition: 0.0000000 0.0000000
Date: 00/00/0000 00:00:00 CST

Speed: 0.0 mph Heading: 0.0
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Jérjestelmaviiveen valmistelu

Jarjestelmaviiveen valmistelu

Jatkuvaa viivaa tai katkoviivaa maalavien pistoolien
kaynnistysta tai sammutusta voidaan viivastyttda
maératyn etaisyyden mukaisesti. Yhden kayttajan

jarjestelmaviiveen™ tarkoituksena on mahdollistaa
laitteen kayttd yksin koska kayttéjan ei tarvitse tarkkailla
pistoolia sen laukaisemiseksi oikeassa vaiheessa. Kun
jarjestelmaviive on asetettu, kaikkia pistoolien toimintaa
ohjataan kayttdmall4 tiessé olevaa, laitteen edessa
olevaa mekaanisen osoittimen viitepistetta.

1. Jarjestelmaviive otetaan kayttéon
pika-asetusvalikossa.

U Quick Setup

Quick Selects: Setup

System Delay: [ORY Off
Delay Value: Ki 0.00" | p

Mode: ¢ [Normal
ger: (R (RO r_
Start On (Index) Paint Space

- 10'

2. S&ada mekaaninen osoitin maaliviivan
aloituskohdassa (B).

3. Mittaa viivastysetaisyys maaliviivasta pistooliin.
Mittaa A:n ja B:n vélinen etaisyys.

4. Syo6ta mitattu viivastysetaisyys.

K Quick Setup

Quick Selects: Setup
System Delay: On Off
Delay Value: @ 10.00' @D

Mode ( Norma f‘
Start On (Index) Pamt Space

Kun jarjestelméviive on kéytdssa, kaikki pistoolien
kytkimet, mukaan lukien HOLD/RESET -kytkin,
viivastetaan jarjestelmaviiveeseen asetetun etéisyyden
mukaisesti.

28
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Vianetsinta

Vianetsinta

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Ohjain ei k&ynnisty-

12 VDC virransyéttd alhainen tai
katkennut.

Kytke 1/0O-kaapeli.
Lataa RoadLazerin akku.

Tarkista akun liitokset.

Pistoolit eivat ruiskuta.

Useita syité.

K&anna ohjaimen RESRT-painiketta.
Tarkista maalin syétto.

Tarkista pistoolin palloventtiilit. Katso
kayttbopas 306861.

Tarkista RoadLazerin ja moottorin
sulakkeet. Kayttbopas 308611 tai
3A1214 ja moottorin oma kayttdopas.

Nopeusmittarin lukema on nolla tai
yhteensopimaton lukema.

Vaarin kohdistettu anturi.

Anturin tulisi olla 0,07 cm:n
etaisyydella ajoitusvaihteesta ja
keskitetty.

Osa viivasta jaa ilman lasihelmia kun
pistooli kdynnistetaan.

Maali- ja lasihelmipistoolien
vaiheistuksia ei ole asetettu oikein.

S&adé maali- ja lasihelmipistoolin
vaiheistukset.

Lasihelmipistooli on kdynnissa
kauemmin kuin maalipistooli, jolloin
helmid menee hukkaan.

Lasihelmipistoolin viive on liian pitka.

Lyhenna lasihelmipistoolin viivetta.

Katkoviiva on pidempi kuin ohjelmoitu
pituus.

Pistoolin solenoidien sammuminen
kestdad kauemmin kuin
kaynnistyminen.

Kasvata maalipistoolin viiveen arvoa.

Pistoolit eivat lopeta ruiskuttamista.

Jarjestelméviive on asetettu arvoon
ON kun laite pysaytetaan.

Pistoolin neula ja istukka ovat
kuluneet.

Kytke katkoviivan ohjaimen
paavirtakytkin OFF-asentoon.

Vaihda. Katso kayttbopas 30861 3.

3A5958A
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Tietojarjestelmé

Tietojarjestelma

Tietojarjestelman valikossa on kaytettavissa kuvaileva
halytysjarjestelma, joka auttaa kayttdjad ymmartdmaan
kdynnissa olevaa toimintaa, varoituksia ja kriittisia
virheitd, joihin tulee puuttua.

30

virhetoiminnoiksi.

‘ 10740 Index Bead Test Beads '
218 ) Paint OFF ON
20t 8

& 5.0' [ 3
: 100 : I 5 .4
3 0

Pattern: ;
Paint: |
Cycle: |

Bead Adjust m ph

On: 0.0'
Off: 0.0' (') 15.9 14.3

4 Distance: p 280 fi mils mils

Change color from ‘None' tofix

Kuvaus

Halytyksen poisto: Siirry ohjaussauvalla naytolla viestin
"Clear’-komentopainikkeen kohtaan. Useimmat viestit haviavat, mikali
siihen liittyvaa virhetilaa ei endé havaita.

Aanimerkki: Kaikilla viestitasoilla (info, varoitus, virhe) on oma selke&
aanimerkkinsa. Ne ilmoittavat kayttajalle ongelman ilmaantumisesta.

Varoitus ja virheviestit haviavat automaattisesti, mikali siihen liittyvaa
virhetilaa ei enda havaita.

Tiedotusviestit eivat ilmesty uudelleen samasta tapahtumasta, mikali
kayttaja on poistanut ne. Varoitus- ja kriittisen virheen viestit tulevat
uudelleen nakyviin kahden minuutin kuluttua siitd kun kayttaja on kuitannut
ne mikali jarjestelma havaitsee ongelman edelleen olevan olemassa.

Tietoviestit auttavat kayttdjaad ymmartdmaéan tiettyja
kayttaytymistilanteita tai tiloja, jotka voivat olla
tarkoituksellisia, mutta jotka voivat hAmmentaa tai jotka
voidaan tulkita sdatdasetuksista johtuviksi
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Osat

Alkuperaisvalmistajan sarja (25D887) ja ohjainsarja (25M711)

Viitenu-
mero

1a

Osa

25M711
245169
24F469
17V199
113617
17L724
17V688
17U066
25M795
17U196
124983
116969
16G833
131237

3A5958A

Osat

Ohjainsarja (25M711)

Kuvaus

SARJA, ohjain, RoadPak/HD
OHJAIN, RoadPak/HD, SkipL
KAAPELI, 18 ohjain, 9 metria
KANNATIN, ohjain, SkipLine
KYTKIN, kauko
USB-MUISTIKKU 2.0
HAIRIONPOISTAJA, ferriitti
RASIA liitos, RoadPak/HD
SARJA, ohjain, RoadPak/HD
SOLENOIDI, ilma, 10-asento
RUUVI, kansi; #10-24 x 3.75”
MUTTERI, lukko, #10-24
LETKU, ilma

KAAPELLI, solenoidit, 7 metria

Maara

ine

P e 1 O T 1 O e S R R e S T Y

Viitenu-
mero

11
12
13
14
15
16

Osa

120463
111714
516595
100731
101566
113664
100527
111040

Kuvaus

RUUVI, kone, #8-32 x .5”
RUUVI, kone, #4-40 x 6.25”
RUUVI, kuusio, 3/8-16 x 2,5"
ALUSLAATTA, 3/8”
MUTTERI, lukko, 3/8-16
RUUVI, kansi; 5/16-18 x 2,75”
ALUSLAATTA,; 5/16”
MUTTERI, lukko, 5/16-18

=
Q:
Q:
=
.
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Kytkentakaavio

Kytkentdkaavio

Kaaviot - alkuperaisen laitevalmistajan komponentit

RoadPak-jarjestelman ohjauskaapeli

32

.| Yhteyshenkilo Kuvaus

Toimenpiteet

1 [12vDC Syéttdjannite
2 Maalipistooli (4) solenoidi 7 L&ht6 (enintaan 1,25 amp)
3 Maalipistooli (4) solenoidi 8 Lahto (enintaan 1,25 amp)
1[4 [ Pumpun anturi (1) Tulo
/|5 | Pumpun anturi (2) Tulo
6 Maalipistooli (1) solenoidi 1 L&htd (enintdan 1,25 amp)
7 Maalipistooli (2) solenoidi 3 L&hto (enintdaan 1,25 amp)
8 Maalipistooli (3) solenoidi 5 L&ahto (enintdaan 1,25 amp)
9 Iéasihelmipistooli (1) solenoidi L&ht5 (enintéan 1,25 amp)
10 Iiasihelmipistooli (2) solenoidi L&t (enintédn 1,25 amp)
1 Iéasihelmipistooli (3) solenoidi L&t (enintén 1,25 amp)
:; Moottorin sammutus (maatto) TAPPI Kuvats
Maatto 1 Viaaloistool 1) solenoidi 1
14 [Maatto . a§ ipisf 99 i ( )'so lenoidi _
15 | Maalipistooli (5) solenoidi 9 Lahto (enintaan 1,25 amp) 3 Eas@e!mlp@to;ll (1l) so!zp(anldl 2
16 | Anturin etaisyys Tulo 7 —Pos ( )vso enoits_
7 [ Maato Lasihelmipistooli (2) solenoidi 4
1317 9 T —— — 5 Maalipistooli (3) solenoidi 5
= 18_| Lashelmipistool (8) solenoidi | | 45 (enintaan 1,25 amp) 6 Lasihelmipistooli (3) solenoidi 6
™ 7 Maalipistooli (4) solenoidi 7
8 Lasihelmipistooli (4) solenoidi 8
9 N oli (5) solenoidi 9
1 10 Lasihelmipistooli (5) solenoidi 10
1 Pyéraanturin signaali
3 12 Solenoidin virta +12 VDC
|| 10 13 Pyéraanturin maatto
8 1 14 Pydraanturin virta +12 VDC
” ” 15 AUKI
; 7 15 16 AUKI
12
L. 30A | 208
16 18 Sulake ulake
| TAPPI Kuvaus
OHJAUSKAAPELI 1 1 EIKAYTOSSA
24F 469 1317 9 | 2 Pumpun laskurin signaali
| 3 Pumpun laskurin maatto
4 Pumpun laskurin virta + 12
Vi
o PUMPPU 2
Negatiivinen akku.
PUMPPU 1

+12 VDC positiivinen akku g,
Keltainen +12 VDC positiivinen akku —p
Valkoinen moottorin sammutus —» 5=

7

REDVBLAC

¥
L]
[

-

Kuvaus

Ohjausvaunun akku positiivinen

Ohjausvaunun akku negatiivinen

Ohjausvaunun lisalaitteet + 12VDC

Ohjausvaunun akku negatiivinen

OLENOID C - PAINT GUN 2

= TAPPI
1
2
TAPPI Kuvaus 3
A 1 Lazerin akku positiivinen TAPPI Kuvaus @ y)
2 Lazerin akku negatiivinen p Tuuletimen akku
3 Lazerin lisalaite +12 VDC A negatiivi
gatiivinen
4 Lazerin akku negatiivinen 2 Tuulettimen lisalaite +12
VDC
e ISTOOLIN VARREN KAAPELI 13123 SOLENOIDIN VENTTIILI 17U196
' [%: — [ii——{oPen-
§ Aol
. [12}-{BLUERBLACK 2] 10 " —{SOLENOD |- BEADE
: 10 GREENVIHITE {10 (] |
(FEDHTE] 8 SOLENOID H-BEADS
: ﬂ n Ei " SOLENOID G - PAINT GUN 4
: 8] BACKWATTE—{ 8 [7] f
™
: [12] FED
H (6 F———ormeEl—{ 8] (s} BL:"‘!":‘ SOLENOID F - BEAD 3
CK
Y (5] (5] e E\somuoms-mmmum
' [4] == SOLENOID D -BEAD 2

?

RANGE/BLAC

GREENBLACK

=

&

=+)
m

EIE]E]

.

i

BLACK}

ETAISYYSANTURI 15E943

PP P, WP P e P e P

! mnmJ'—z- ——1ll"]

OLENOID B - BEAD 1
SOLENOQID A - PAINT GUN 1

:I ARMUP

SWITCH

i
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Alkuperéisen laitevalmistajan laitteiden asennus

Alkuperaisen laitevalmistajan laitteiden asennus
Lisavarusteet ja sahkoéliitantavalinnat

A\ Liitin LazerGuide 3000:a, Long-Line Laser PN 17U930:a varten
A\ Liitin ylimaaraista tuuletinta tai muiden kuin Gracon toimittamia lisdvarusteita varten
A Liitin pumpun laskin PN 16J511:t4 varten

A Liitin ohjattavaa vaunua PN 25M712:t4 varten (voidaan kayttd vain RoadPak pistoolin varsien kanssa)
Kéayta takaistukkasarjan PN 25M716 kanssa

A\ Liitin etaisyysanturia PN 15E943 tai anturisarjaa 287968 varten

o\ Varren ylésnostokytkin
Vaihtoehto 1: Ohitus pujomalla johdot yhteen

Vaihtoehto 2: Osta kytkin PN 116833 ja asenna kytkin joka aktivoidaan kun pistoolivaunu varastoidaan
estdmaan pistoolin ennenaikaista aktivoitumista kuljetuksen aikana

3A5958A
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Viivaohjain

us Metrinen
Sahkovaatimukset
Sé&édin 12Vdc
Léhettimen tulo 12Vdc
Maatto Negatiivinen
Pistoolin 1&htékytkin maahan Enintdan 2A
Vastakkainen napaisuus ja héiritsevat kipinat Suojattu

Kayttonopeusalue

Korkeintaan 20 mph

Korkeintaan 32 km/h

Kayttolampdtila

32-130°F 0-54°C
Sailytyslampétila

10- 160° F -12-71°C
Paino

|3 Ibs. 11,4 kg
Mitat

|7.25in. x4.50 in. x 2.25in. |184 mm x 114 mm x 57 mm
34
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Gracon normaali takuu

Gracon normaali takuu

Graco takaa, etta kaikki tassa kayttdoppaassa mainitut Gracon valmistamat ja sen nimella varustetut laitteet ovat materiaalin ja tyon osalta
virheettdmia siné paivana, jolloin ne on myyty alkuperaisen ostajan kayttdon. Lukuun ottamatta Gracon mydntamia erityisia, jatkettuja tai rajoitettuja
takuita Graco korjaa tai vaihtaa vialliseksi toteamansa laitteen osan yhden vuoden ajan myyntipaivayksesta. Tama takuu on voimassa vain silloin,
kun laitteen asennuksessa, kaytdssa ja kunnossapidossa noudatetaan Gracon kirjallisia suosituksia.

Tama takuu ei koske yleista kulumista tai sellaista vikaa, vauriota tai kulumista, joka johtuu virheellisestd asennuksesta, vaarasta kaytosta,
hankauksesta, korroosiosta, riittimattdmastéa tai sopimattomasta kunnossapidosta, laiminlyénnista, onnettomuudesta, laitteen muuttamisesta tai
osien vaihtamisesta muihin kuin Gracon osiin, eikd Graco ole naista vastuussa. Graco ei mydskaan ole vastuussa viasta, vauriosta tai kulumisesta,
joka johtuu Gracon laitteiden ja muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien vélisesta yhteensopimattomuudesta,
tai muiden kuin Gracon toimittamien rakenteiden, lisdvarusteiden tai materiaalien sopimattomasta suunnittelusta, valmistuksesta, asennuksesta,
kéytdsta tai kunnossapidosta.

Taman takuun ehtona on vialliseksi vaitetyn laitteen palauttaminen asiakkaan kustannuksella valtuutetulle Graco-jalleenmyyjalle vaitetyn vian
varmistamista varten. Jos vaitetty vika todetaan, Graco korjaa tai vaihtaa veloituksetta vialliset osat. Laite palautetaan alkuperaiselle ostajalle ilman
kuljetuskustannuksia. Jos laitteen tarkistuksessa ei |[dydeta materiaali- tai tydvirhetté, korjaus tehdaan kohtuullista maksua vastaan, johon voi sisalty4
kustannukset osista, tydsta ja kuljetuksesta.

TAMA TAKUU ON YKSINOMAINEN JA KORVAA KAIKKI MUUT ILMAISTUT TAI OLETETUT TAKUUT, MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA
TAKUU MARKKINOITAVUUDESTA TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.

Gracon ainoa velvoite ja ostajan ainoa korvaus takuukysymyksissa on ylla esitetyn mukainen. Ostaja suostuu siihen, ettd mitdan muuta korvausta
(mukaan lukien mm. satunnaiset tai valilliset vahingonkorvaukset menetetyista voitoista, menetetystd myynnista, henkild- tai omaisuusvahingoista tai
muista satunnaisista tai valillisistd menetyksista) ei ole saatavissa. Takuuvaade on nostettava kahden (2) vuoden kuluessa myyntipaivayksesta.

GRACO EI MYONNA MITAAN TAKUUTA JA TORJUU KAIKKI OLETETUT TAKUUT MARKKINOITAVUUDESTA JA SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN SELLAISTEN LISAVARUSTEIDEN, LAITTEIDEN, MATERIAALIEN TAI OSIEN YHTEYDESSA, JOTKA GRACO ON MYYNYT
MUTTEI VALMISTANUT. Naitd Gracon myymia, mutta ei valmistamia nimikkeita (kuten sdhkémoottorit, kytkimet, letku jne.) koskee niiden
valmistajan mahdollinen takuu. Graco tarjoaa ostajalle kohtuullista tukea naiden takuiden rikkomisen vuoksi tehdyissa vaateissa.

Missaan tapauksessa Graco ei ole vastuussa epasuorista, satunnaisista, erityisista tai valillisistd vahingonkorvauksista, jotka aiheutuvat Gracon
laitetoimituksista tai niihin myytyjen tuotteiden tai muiden tavaroiden hankkimisesta, toimivuudesta tai kaytdsta, olipa kyseessa sopimusrikkomus,
takuunalainen virhe, Gracon laiminlyonti tai jokin muu syy.
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Gracon tiedot

Uusimmat tiedot Gracon tuotteista ovat ndhtavissé sivustolta www.graco.com.

Katso patenttitiedot osoitteesta www.graco.com/patents.

T ILAUS TEHDAAN ottamalla yhteyttd Graco-jalleenmyyjaén tai soittamalla numeroon 1-800-690-2894 l&himman
jalleenmyyjan selvittdmiseksi.

Kaikki tdman asiakirjan sisdltdmaét tekstit ja kuvat ovat viimeisimpien painatushetkellé kdytettdvissé olevien tuotetietojen mukaiset.
Graco varaa oikeuden muutoksiin ilman eri ilmoitusta.
Kéaannds alkuperaisista ohjeista. This manual contains Finnish. MM 3A5387
Graco paikonttori: Minneapolis
Kansainviliset toimistot: Belgia, Kiina, Japani, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2017, Graco Inc. Kaikki Gracon valmistuspaikat on ISO 9001 -rekisteroity.
Www.graco.com
Versio A, huhtikuuta 2018
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